
V. évfolyam. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Egy évre .6frt -kr 

Fél évre 3 

Negyedevre.. 1 , 50, 

Egyes szám ára. ; ; 6, 

Külföldre egy évre § , -, 

Megjelenik hetenkint kétszer: 
vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond 

sorért vagy annak térfogatáért 

4 kr, s minden egyszeri közlés 
után 30 kr bélyegdij fizetendő. 

Nagy és többször közlendő 

hirdetményt a kiadóhivatal ár- 
kedvezményben részesit, 

A Nyilttér rovatban 
közlendő czikkekért soronkint 

10 kr fizetendő. 

sz s z s 
KEÉZDI- VÁSÁRHELYTT. 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szer 

CSIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 

1 I A DóÓ-H 
1 KÉZDI-VÁSARHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 
kesztőségekben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri ezikkek, stb. a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

IT A T A : 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföldő czimű politikai, közgaz- 
dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 
jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 
lapraa következő árakkal előfizetést nyitunk : 

Egy évre. 6 frt - kr. 
Fél évre . 3 írt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 
fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 
téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 
telettel kérjük azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenek előfizetéseiket minél előbb meg- 
ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 
var ne forduljon elő 

T. vidéki előfizetőink a lap szék 
désében előfordulható 1endetlenségek 
egyéb kellemetlenségek kikerülése czél- 
jából sziv eskedjenek j jövőre a postai utal- 
ványokat egyenesen kiadó-hivatalunk- 
boz Kézdi-Vásárhel yre czimezni. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Egy nagyhorderejü indit- 
vány. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. decz. 22. 

sen tétetett azon nagyhorderejü indit- 

vány, hogy ha meg akarjuk menteni a 

az akczió azonnal életbe léptettessék, a 

kenységi szövetségbe kell lépnünk azon 

tényezőkkel, melyeknek érdekei az Egye- 

sület missiójával ugyanazok, vagy leg- 

nmnagasztos elvtől vezéreltetve, lépett ki a 

iikra az erdélyrészi püspök, Szász Do- 

mokos, midőn olyan inditványt, illetőleg 

javaslatot tett a kultur-egyesület fent- 

jelzett választmányi ülésén, mely a mun- 

kásságra szükséges erőket a szó szoros 

értelmében véve hatványozza s egyszer- 

smind megadja a módot arra, hogy oly 

nagy összegekkel kezdjük meg a mű- 

ködést az Egyesület czéljának megfele- 

lőleg, mely több millióra menő alap- 

tőkének felel meg. 

Igen, ezen inditvány értelmében az 

perdélyrészi ev. ref. égyház- 
Az „Erdélyrészi Magyar Közmüvelő- 

dési Egyesület-nek folyó évi deczem- 

berhó 12-én Kolozsvártt tartott választ- 

mányi gyülése örökre emlékezetes ma- 

rad a Klió könyvében. Mert a mióta az 

Egyesület létele tevékeny akczióba 

hozta a magyar nemzetet azon czélból, 

hogy megmentse azt, a mi az övé, 

ily nevezetes mozzanat aligha fordult 

elő gyülésein, mint a mostani. E gyülé- 

egyszerre 

költ el saját vagyonából. 

atókét megtériti. 

kerület - az EMK. Egyesülettel 

közösen 

150 ezer forintot 

kulturegyesület fizeti az el- 

költött vagyon évi kamatait 

mindaddig, mig az egyházke- 

rület - 114 százalékos részletekben 

A vissza- 

térités 30 év alatt történik 

magyarokat e hazának, szükséges, hogy 

mit csak az által érhetünk el, ha a pa- 

rányi erőket tömöritjük! Állandó tevé- 

alább is sok tekintetben ugyanazok. E 

megállapitandó czélokra 

A 

mez és az egyházkerület ez 
idő alatt visszanyervén az el- 
költött tőkét, az Egyesület a 
kamatfizetés alól 

tik. 

Ezen nagyhorderejü inditványból vi- 
lágosan látható, hogy egyik szerződött 
félnek sincs tőke- -vesztesége, de sőt két- 
három millió forint alapnak megfelelő 
boeruházással állunk 

felmente- 

szemben. Mert a 
mit talán csak harmincz év leforgása 
alatt végezhetnénk, azt - Szász Domo- 
kos püspök inditványa alapján - most 
elvégezhetjük. 

Szász Domokos püspök nagyhorderejü 
inditványa korszakalkotó hazánk törté- 
netében. Mi ebben az inditványban az 
erők tömöritését, a magyar egyházak- 
nak jól felfogott érdekeit látjuk képvi- 
selve a magyar haza és nemzet megvé- 

dése szempontjából. 

A ref. egyház erdélyrészi püspöke 
megadta a szót és módot arra, hogy a 

tekintélyes más hazabeli vallásfelekeze- 
tek magyar egyházai is hasonló ajánla- 
tokkal gyámolitsák a kultur-egyesület- 
nek magasztos czélját a vallásosság- és 
nemzeties irányban. Mert a magyar egy- 
házak czélja nem lehet más, mint a kul- 

tur-egyleté, s a midőn annak czélja elő- 
mozdittatik, ugyanakkor ennek messze 
kiható tervei lesznek megvalósulva a 
haza és az egyház érdekében. 

Kivánjuk, hogy Szász Domokos ref. 

püspöknek fenti inditványa magyar 
egyházunkban valláskülönbség nélkül 
az azt megillető pártolásban nyerjen ki- 
fejezést. 

i. 

A bolgár válság. A bolgár küldöttek Ber- 
linben vannak s - mint egy távirat jelenti 
- ott nagyon tartózkodólag lépnek fel. A 
2Nordd. Allg. Ztg.4 kijelenti, hogy a bolgár 
küldötteéget, mint olyant, nem fogadják 
Berlinben sem hivatalosan, sem privatim; 
csak a küldöttség egyes tagjai mint magán- 
személyek tesznek látogatást a külügyi hi- 
vatal egyes tisztviselőinél, a nélkül azonban, 
hogy az utóbbiak ez esetben a külögyi hiva- 
talt képviselnék. 

Az uzsora. 

A társadalomnak egy vérszopó pióczája 
fölött mondott itéletet a budapesti kir. tör- 
vényszék fenyitő osztálya. Az uzsorás, zse- 
bének hatalmában bizva, szemtelenül, kihi- 
vólag, ugy viselte magát a törvény szenté- 
lyének oltára előtt, mintha nem is birái, nem 
az igazságot szolgáltató közegek előtt kellett 
volna oosmány büneiről számot adni, hanem 
mintha közönséges ügylet forogna szóban, 
melynél az ő kérlelhetlen zsarnoksága játsza 
a főszerepet akkor, a midőn szegény, kétség- 
beesett embereknek kegyesen százhusz per- 
ezentre kölcsönt osztogat. 

Hay Bernátot, az egész országban 
hirhedtté vált uzsorást, az ellene bebizonyi- 
tott uzsoravétség miatt 8 hónapig tartó 
börtön elszenvedésére és 1000 frt birságpénz 
megfizetésére itélte a büntető biróság. 
És kik teremtik, kik nevelik, kik gazd 

A „Székelyföld" tárczája. 
A tüzpróba. 

Az én Kálmán barátom szép, szellemes 
gyerek volt, de szeles végtelen, szeles föleg 

a szerelem dolgában. 

Igy történt, hogy két büvös-bájos leány- 

nak udvarolt egyazon időben egyazon hév- 
vel, egyazon szavakkal. 

Iluska és Ernesta nem közlekedtek egy- 
mással, s egyik mitsem tudott a másikról, 
azaz hogy ugy tett, mintha mit sem tudott 
volna. Pedig valójában hej de nem szerették 
egymást a bölcs tanár Ilus lánya és a nagy- 
iparos Ernesztája ! 

Talán mindketten szerették Kálmánt, ta- 
lán egyikök sem szerette, és csak ambiczió- 

ból, hiuságból, érdekből ohajtották meghó- 
ditani, lánczra füzni csapodár szivét. 
Denigue beállott a farsang és egy fényes 

jelmezbál összehozta a vetélytársnőket. 
Kálmán Iluskával tánczolt s Jenő barát- 
jának igérte a vis-a-vis-t, de vesztére, mert 
a szerelmes szó ajkára fagyott, midőn Jenő 
karján szivének királynőjével kezdé meg a 
chaine anglaise-t. 

A két tündér agyosan, de grácziával, 
halványan, de kaczéran lejtette a négyest, s 

Kálmán szó nélkül marczangolá fehér kez- 
csatjait, konvencziónális mosolya mögé 

egetve szivének fájó tépelődéseit. 
veddel, nem is hiszem, hogy felfedezted, me- 
lyiket szereted jobban... 

- kérdezte váltig dobogó szivétől. - Ha 
Iluska pajkos, büvös szemét nézem, ha ka- 
czér kis fitos orrát látom, ha szellemes sza- 

vait hallom: biztos vagyok benne, hogy csak 
ö tudna boldogitani. De ha Ernesta aranyos 

kedélye, édes mosolya, galamb-szivének ha- 
tása alatt állok: azt hiszem, hogy sohasem 

tudnék mellőle elszakadni. 

E közben véget ért a négyes s Jenő ro- 
ham-lépésben közeledett Kálmán barátunk 
felé. 

- Mi bajod, miért melázol, miért vagy 
oly halvány, oly szótlan? 

Kálmán egy nagyot sohajtott s karját ba- 
rátja karjába füzve, egy félreeső kis terembe 
vonszolta egy pohár pezsgőre. 

.Hiába! .. nem tudom, melyiket 

szeretem s előbb-utóbb mégis tisztába kell 

jónöm magammal, mert kettőt el nem vehe- 
tek s kettőt csak nem hitegethetek. 
Későn gondolod meg a dolgot, jó ko- 
mám; már most csak bizzad a bajodat én 
reám, mert, tudod, pezsgőnél akár versben 

beszélek... 

Kálmán még halványabb lőn ez ijesztő 
bekezdés után, s mivel Jenő alapjában nem 
volt oly romlott kedély, mint a milyennek 

versei után hinni lehetett volna, következő 

prózai logikával folytatá : 

- Ha te maiglan nem jöttél tisztába szi- 

árulom el izlésemet, hanom teljesen képes 
vagyok felfogni, hogy te mindkettőt szere- 
ted egyforma hévvel, mert mindegyike a 

kettő közül megérdemli szerelmedet. Már 
most hát az e kérdés, hogy melyik iránt kö- 

telezted magadat inkább. 
- Hiszen az a malheuröm, hogy egészen 

egyformán szerelmeskedtem velük - jajdult 
fel Kálmán, kinek a pezsgő meglágyitá kü- 
lönben sem kemény szivét. 
- Bravo! tehát éljen a logika (iszik) s 

fülelj! 

- Ha kettőnek egyenlő mértékben udva- 
roltál, azt kell preferálnod, a kif udvarlásodat 

melegeb en fogadta, a ki jobban szeret té- 
gedet. 

- De migor mindaketten egyenlő kedve- 
sek, egyenlő melegek, egyenlő szerelmesek ! 

- Tyüh, lelkem! ez baj - szólt Jenő, a 
bölcs tanácsadó, s haragosan tevé le az üres 
palaczkot, midőn Kálmán egy ugrással nya- 
kába veté magát s csoókokkal árasztá el ba- 
rátja kedves ábrázatát, tánczolt, ivott és 
heurékát ujjongott. 

- Szerelmes barátom, egy eszmém van! 
Kipróbáljuk a leánykákat; a ki jobban sze- 
ret, annak hive leszek. 

- Mindörökké, ámen! - szólt Jenő ke- 
netteljesen, s azzal összedugták fejeiket 

En részemről.. Fényes bál volt a vigadóban, a párok vi- 

dön a rendezőnek, Jenő barátunknak, hirte- 
len sürgönyt nyujtanak át. Jenó félhangon 
olvassa: „Bartay Kálmán lováról lebukott. 
Nagy-Bartán haldoklik." 
- Bartay Kálmán haldoklik! - utog: 

ják tánczközben részvéttel az ismerősök; 
Afitos Ilonka is elsápadt, s valami „szegény 

fiu" formát sohajtott. 
Jenő nár menni készült, mikor a terem 

tulsó oldaláról egy rémes sikoly hasitotta 
végig alevegöt. A nagy iparosné hangja volt 
arra az ájulásra, a mely Ernestát félholttá 
tevé. 

Jenő egy pillanat alatt a helyszinén ter 
mett, s az elalélt szép gyermeket k 
öltözöbe vivé. Egy percz alatt ráa 
nestára felöltöjét, ki sáppadtan 
ment Jenő és anyja karján 
hol Kálmán teljes 
hadi csel sikerére. 

élet pirja és ksy.er bon anyj 
kába. 
Ajó mama kétségbeasése 

meg, midőn Bartay Kál 
egyedüli ura, a vigadó lép 
kezét, bocsánatot kérve Je 
len farsangi tréfájáér 
Nem is haragudott 

nagysám, a ki enőve 
tott; ed 

De csitt, maradjunk objektivek ... Nem dám zene mellett négyesre sorakoztak, mi- 
Melyiket szeretem ? melyiket szeretem? 

Mai számunkhoz egy féliv melléklet van csatolva. 



gitják az országban az uzsorásokat? Kik 

azok, a kik felburjánoztatják öket, a ga zokat? 

A könnyelmű élethez a munkához nem 

szokott emberek. Ezek azok, a kik mint a 

lepke vakon berohannak a fogóba. Ott aztán 

már hiába keresik a menekülőutat; hiába 

verdesi a lepke a szárnyaival a fogó oldalait, 

vergödésében első sorban önmagát fosztja 

meg diszes himporától, laztán betöredeznek 

csápjai, végre aztán a kiéhezés szörnyü ha- 

lálával adja ki a lelkét. 

Az első kölcsön az uzsorástól: a lepke 

szörnyü halának sorsára jut. 

Az uzsorással való ügylet: az öngyilkos- 

ság leghosszabb neme, a lassan ölő méreg 

halála. A gonoszszal való szerződés, az ön- 

becstelenités büzhödt sarának önmagára 

kenése. 

Az öngyilkost a társadalom megveti. Mért 

ne vetné meg az ilyen öngyilkos-jelölteke
t 

iis? Ha a törvény gondoskodott az uzsorás 

megbüntetéséről, miért nem gondoskodott 

annak a megbüntetéséről is, a ki az uzsorás- 

sal, a társadalom eme megvetett alakjával, 

szerződéses viszonyba lép? Ha az uzsorás 

száz perczentet kér kölcsön adott pénzéért 

s ha ez kitudódik, az uzsorást elzárják 8 

hónapra börtönbe. Miért nem zárják el azt, 

a ki száz perczentet fizet az uzsorásnak - 

szintén 8 hónapra a - bolondok házába ? 

Mert hogy zavart elméjü ember képes 

csak arra, hogy száz perczentet fizessen, azt 

talán nem is kell mondani. 
A vádlók, a kik elégtételt mentek kérni a 

budapesti törvényszékhéez, maguk sem szaba- 

dulhattak meg a nélkül, hogy ő fölöttük is 

ne mondjon a biróság véleményt. Hivatalo- 

san sütötték rájuk a könnyelmüség 

bélyegét. 

A biróságnak nincs joga erősebb kifejezést 

használni. Egy önérzetes emberre nézve ez 

a megrovás is elég fájó lehet. 

Az uzsorásra csak az akasztófa lehet sujtó 

itélet. A társadalomnak ez a megvetett férge 

a sötét börtön piszkos padlóját még el találná 

koptatni s ez által is kárt okoz az államnak. 

Hay bácsi', a ki az utczasarki szegény 

hordárok előtt büszken verte a mellét, hogy 

neki 200,000 írt vagyona van, horogra 

került. 
És horogra fognak kerülni mind azok a 
vérszopó pióczák, a kik embertársaik véré- 

ből táplálkoznak és azok szájából kiveszik az 

utolsó falatot. 
A társadalom ismerje kötelességének ül- 

dőzni ezeket a czápákat, épen ugy, mint a 
hogy köteles segédkezet nyujtani a rabló- 

gyilkos kézrekeritésénél. 

De ismerje erkölcsi kötelességének min- 

denki, csak már az uzsorás gyanujában álló 

embert kerülni, vele szóba nem állni, vele 

bármiképen is érintkezni, mert az uzsorás- 

nak a lehellete is, a mely arczunkat érintené, 

lelkünket is megfertöztetheti. 
Az uzsorást nagyon könnyen meg lehet 

ismerni. Az a magánember, a ki nyolcz 

kamatnál többet kér: uzsorás. 

Jaj annak a fölmivelőnek, a kinek az 

uzsorás adja kölcsön a pénzt! 
A ki tisztes garantiát nyujthat, az butran 

fordulhat kölcsönért akármelyik pénzinté- 

zethez. A ki az uzsoráshoz megy, az már ön- 

gyilkosjelölt. 
Szolgáltassuk ki a törvénynek az uzsorá- 

sokat! í 
Almási. 

Képviselőtestületi gyülés. 

Kézdi Vásárhely város képviselőtestülete 
folyó hó 20-án gyülést tartván, a letárgyalt 

ügyek közül a következőket emeljük ki: 

1. A felsőbb rendelet tudomásul vétetvén, 

felolvastatik néhai kézdivásárhelyi Vásár- 

helyi János Csanádmegye volt alispánja és 
országgyülési követe özvegyének szül. Brü- 

nek Juliának megküldött gyászjelentése. - 

A képviselőtestület a régen elszármazott k.- 

vásárhelyi esalád vesztesége feletti részvé- 

tének jegyzőkönyvileg ad kifejezést. 

2. K. K. és D. J. 1885. évi vámhaszonbér- 

A. 1886. évi bérlő haszonbér- 

beadott kéréseikkel elutasit- 

Az önkéntes tüzoltó-egyletnek szerel- 

nyekre 20 frt, a kézdivásárhelyi „Stepha- 

I0 ért felhasználtatott és pedig ugy, hogy 

ajánlotta az egyesületünk felvirágoztatását 

melyből kitünt, hogy ez évben volt összes 

IDónát, Kovács György, Dombai Gyula, Mol-
 

nmnár Dénes, Szacsvai Imre, Haurik Alíréd, 

Zakariás Kristóf, Bartalis József, Erdey 

I Béla, Kónya Albert, Révész Cyrill, Surányi 

Lajos és Jancsó Géza gyogyszerészé. Egy- 

uttal ügyész a hozzá befizetett hátrálékok- 

ból 50 frtot beterjesztvén, az a pénztároshoz 

utaltatott bevételezésre. 

Könyvtáros Vajna Károly jelentése jegy- 

zökönyvre iratni határoztatván, ez után a 

választmány azon javaslatai vétettek tár- 

gyalás alá, a melyeknek alapját a lapuukban 

meginditott mozgalom következéseképen a 

takarékpénztár derek igazgatósága által te
tt 

nemeslelkü ajánlat képezi. 

E kérdéseknel hosszas, nagyon lelkes és 

érdekes eszmecsere fejlődött ki, melyek nem 

nies-menház, a „Rudolfő-kórház és az Ol- 

vasó-egyesület részére egyenkint 2 ol tüzifa 

adományoztatik. Továbbá a tanács megbi- 

zatott, hogy az önkéntes tüzoltók által kért 

mászóház részére a barompiaczon egy helyet
 

jelöljön ki. 

4. A maglovak istállójának felépitése 460 

frtban tudomásul vétetik, ugyszintén az is, 

hogy jövőre a maglovak élelmezését a város 

vállalta el. 

5. Polgármester jelenti, hogy a szegény 

gyermekek részére a város által adni szokott 

40 fiu- és 49 leánygyermek kapott téli ruhát 

belőle. 

7. A központi választmány következőleg 

alakittatott meg : Szőcs József polgármester, 

Kovács Dániel pénztáros, Székely János ev. 

ref. lelkész, Benkő Pál, Benkő Sándorr- 

kapitány, Dr. Pethő József, Csiszár József 

kereskedő, Csiszár József v. ezéhmester, Ko- 

vács István ev. ref. lelkész, Szabó Dénes, 

Molnár Józsiás, Török Bálint, Kovács János 

g.ker. .A tagsági dijak 6 frtról leszállittatnak 

8. Székely János inditványozza, hogy a s az minden tagra nézve évi 4 forintban 

tanács és képviselőtestület kebeléből elha- állapittatik meg. 1887. január 1-től 1890. 

landó tagok rövid életrajza a jegyzőkönyv- január 1-ig terjedő időre az aláirási ivek 

ben örökittessék meg. - Elfogadtatik. kibocsáttatván, egy számos tagu bizottság 

9. A barompiaczon egy kut ásatása indit- még a nap
okban eszközölni fogja a tagok 

vány folytán el lett fogadva. gyüjtését. 

A tárgysorozat lejárván, elnök polgármes- 2. Egyleti helyiségül a takarékpénztár 

ter hivatkozva arra, hogy ezen évben nem Tóth D
ániel-féle házának 5 szobából alló 

leend több képviselőgyülés, meleg hangon emeleti 
része évi 200 frtért haszonbérbe ki- 

mond köszönetet a testületnek az év folya- vétetik,
 a szerződés megkötésével Kelemen 

mában tanusitott szives jóindulatáért s tá- István elnöksége alatt Barthos Károly és 

mogatásáért. A képviselőtestület nevében Kökösy Károly vál. tagok bizatván meg. 

Székely János ref. lelkész emel szót, bizal- 3. A takarekpénztári igazgatóság azon 

mának és szeretetének adván kifejezést pol- a
jánlata, hogy egy a kornak megfelelő teke- 

gármester és tanács iránt. asztalt vesz s használatra egyesületünknek 

A kölcsönös szivélyes üdvözletek után a átengedi, hálával fogadtatik el s kimondja 

közgyülés, hogy a teke-asztal jövedelmét 

külön kezelvén, azt annak törlesztésére 
for- 

A kézdivásárhelyi Olvasó- ditja, s a hátrálékos vételár-részlet után 

. . 80/ kamatot fizet mindaddig, mig egészen 

egyesület közgyülése. 9 
8 ő és letörlesztetvén, a teke-asztal az olv.-egylet 

Szivesebben s nagyobb örömmel nem ir- nag ; tulajdonába megy át. Egyuttal a még ezen 

tam e lapba tudósitást, mint most, midőn kivül szükséges uj felszerelési tárgyakra 

olvasó-egyesületünknek vasárnap, e hó 19- 158 frt 70 krt kiutalványoz. 

kén, d. u. tartott közgyülését szándékozom 4. A költségelőirányzatot 1181 frt 41 kr 

a t. olvasó közönséggel megismertetni. bevétellel s 688 frt 84 kr kiadással elfogad- 

Városunk társadalmi életében is kiemel- ván, azt megerősiti. 

kedő esemény volt e közgyülés, s olvasó- 

egyesületünk életében pedig páratlan. Az 

egylet tagjainak impozáns, tömeges meg- 

jelenése, s komoly, az egylet jövőjének, biz- 

tos alapjának megvetését czélzó lelkesült: 

sége hosszu időre feledhetetlenné teszik e 

napot az egyesület történetében. Az egyesü- 

let olvasóterme szüknek bizonyult az ér- 

deklődök mindnyájának befogadására. 

is annyira a javaslat némely pontjai ellen, 

de a Kivitel minél könnyebbé tételére irá- 

nyultak s igy a javaslat teljes világitásban áll- 

vánaközgyülés szine előtt, egyhangulaghozta 

meg az egylet életére, jövőjére bizonyára 

nagy befolyást gyakorló következő hatá- 

rozatait: 

gyülés véget ért. 

tására egy nagyobbszabásu tánczvigalmat 

rendez s e czélra elnökökké Benedek Ist- 

ván őrnagyot s Szócs József polgármes- 

tert megválasztja. 

6. Meghatározza a jövő évre a következő 

lapok megrendelését: Nemzet, Pesti Hirlap, 

Pesti Napló, Egyetértés, Ellenzék, Kolozs- 

vár, Székely Nemzet, Székelyföld, Vasár- 

Pont 4 oórakor nyitotta meg az ülést Szé- napi Ujság, Magyar Szalon, Budapesti 

kely János ref. lelkész, egyl. elnök. Szemle, Uram bátyám, Borsszem Jankó, Bo- 

Beszédében elősorolta az egylet ez évi lond Istók, Pester Loyd, s köszönettel fo- 

l 

életének jelentősebb mozzanatait, kifejezvén gadja Erdélyi Ká
roly s Csiszár József aján- 

azt, hogy a meltatlanul vádolt választmány latait, előbbi egy gazdasági szaklapot, utóbbi 

mindent meg tett az egyesületi élet fejlesz- a Frauenzeitung-ot bocsátván át az egylet 

tésére, de ez a tagok hideg közönyösségén használatár
a olvasás végett. 

hajótörést szenvedett, Közgyülés elnök sza- 
7. M. Székely János inditványára elhatá- 

vait, melyekben végül benső melegséggel rozza, hogy egyletünk anyagi támogatására 

megkéri átiratban a kisegitő takarekpénztár 

igazgatóságát is; Nagy Károly inditványa 

alfogadásával kimondja, hogy az uj helyisé
- 

A mult közgyülés jegyzőkönyvének fel- get ünnepélyesen fogja megnyitni, ott egy 

olvasása s hitelesitése után Kelemenlst- társasestélyt rendez s e czélból Molnár Jó- 

vAn tvszéki biró a számvizegáló-bizottság zsiás elnöklete alatt bizottságot küld ki. 

nevében jelentést tesz a vagyoni állapotrol, 8. A tisztikart végül a következőleg ala- 

kitja meg közfelkiáltással: tiszt. elnök: 

519 frt27kr. Szöcs József polgármester; elnök: Szekely 

23 frt 86kr. János pap; alelnök: Kovács István jbiró; 

czélzó munkásság terére lépést a közgyülés 

figyelmébe, éljenzéssel fogadta. 

a) bevétel 

b) kiadás 

c) pénztári készlet 195frt45 kr. bénztáros: ifj. Jakab István; jegy
ző: Gyön- 

d) tagságidij-hátrálék a gyösi letván; ügyész: Zayzon Lázár; gazda: 

folyó évrl... 166 frt kr. Benkő Lajós; könyvtáros: Vajna Károly. 

e) tagságidij-hátrálák a Ezután választatott még 24 választmányi 

megelőző évekről 485 frt - kr. tag, a kiknek nevében Székely János elnök
 

Vagyoni állás 1886. deczem- mond a bizalomért köszönetet. 

ber 19-éen. 796 frt 45 kr Végül bizottságok küldettek ki a pénz
tár, 

Gazda Sebők József jelentésének tu
dá- 

sul vétele után Zayzon Lázár intezeti 

ügyész terjedelmes és részletes jelemtést átadására, s ezzel az ülés este 7 

tesz, hogy a hátrálékos tagdijak fölhajt
ása oszlott. 

iránt minő intézkedéseket tett. Javaslatá Hogy a felébresztett olvasóegyesülethez 

hoz képest törültetnek közgyülés által a kötött szép jövő valósuljon: az már az ér
tel- 

következők tagsági dijai: Zoltáni Elek 
(fele- miség s városunk polgárainak ügyszeret

eté- 

részben), Liszkai Kálmán, Dáné Gyula, től függ, mely, hisszük, nem fog késni, h
ogy 

Pócsa Jánosné, Csomortáni Gedeon, Do
rabai nagymérvü pártfogásávál segitségére jőj

jön a 

munkában az egylet választmányának. Az 

jegyzői iratok s egyleti felszerelésekne
k az 

uj pénztáros, jegyző és gazda kezéhez le
endő 

órakor el- 

í 

5. A farsang folyamán a pénztár gyarapi- 

egyletbe való tömeges beiratkozást bizton 

reméljük; az ügyérdekeltségre számitunk, 

mert csak igy lehet meg olvasó-egyletünk 

életében az annyira ohajtott „uj ég és uj 

föld ! 
Naczuska. 

Jelentés 

az E. M. K. E. kézdivásárhelyi választmányának 
működéséről. 

(A folyó hó 12-én tartott közgyülésen felolvasta 

Dobay Jaános vál. jegyző.) 

(Vége.) 

A megalakulás óta 20 hónap telt el, s ezen 

idő alatt egy pillanatig sem csökkent a nagy 

czél, a dicső eszme iránti meleg érdeklődés. 

Ama tiszteletreméltó lelkes férfiak, u. m. 

egyletünk tiszteletbeli elnöke id. Tóth István 

ur és elnöke Molnár Józsiás ur példáját, kik 

már az alakuló-gyülés alkalmával 100-100 

frttal az egylet alapitói közé léptek, azóta 

mások is követték. A kézdivásárhelyi jóté- 

kony nőegylet s Kézdi-Vásárhely városa 

100-100 frttal szintén alapitók lettek. 

Ezeken kivül e városról még egyéb ado- 

mányok is folytak be, melyek egyenesen a 

központhoz küldetvén el, a mi választmá- 

nyunk számadásaiba nem vétettek fel. Vá- 

rosunk két derék pénzintézete, u. m. a taka- 

rékpénztár és kisegitő takarékpénztár, 100- 

100 frttal Jszintén alapitók lettek. Ezeken 

kivül egyesek és társaságok kisebb-nagyobb 

adományai bizonyitják az ügy iránti érdeklő- 

dést és soha sem apadó áldozatkészséget. 

Mint örvendetes eredményt kell konsta- 

tálnom, hogy választmányunknak jelenleg 4 

alapitó, 75 rendes, 31 pártoló és 4 gyámolitó 

tagja van. Befizetett tagsági dijakból pénz- 

tárra befolyt és a központi igazgatóságnak 

meg is küldetett 588 frt 95 kr. 

A mi a választmány tevékenységét ille'ti 

tartatott összesen 5 választmányi gyülés, 

rendeztetett a mult év deczember havában 

egy igen szépen sikerült hangverseny, 
mely 

összesen 57 frt 16 krtiszta jövedelmet 
hozott 

a kulturegyletnek. 

Elismeréssel kell megemlékeznem 
e vá- 

ros intelligencziájának folyó hó 6-ki szép 

tényéről is, midőn távozó törvényszeéki 
elnö- 

künk bucsulakomája alkalmával egyletünk 

buzgó elnöke Molnár Józsiás urindit
ványára 

közadakozás utján 51 frt gyült be az egylet 

javára. 

A felsorolt adatok képezik választmányu
nk 

90 havi életének történetét. Mielőtt 
azonban 

befejeznéem titkári jelentésemet, nem mu- 

laszthatom el a legteljesebb tisztelet és elis- 

merés hangján megemlékezni eg
yletünk tisz- 

teletbeli elnöke id. Tóth István, elnöke Mol- 

nár Józsiás és pénztárosa Nagy Ferencz 

urakrol, kik igazán ernyedetlen 
buzgóság- 

gal és ügyszeretettel vezették választmá- 

nyunk ügyeit s önzetlen tevékenységgel 
rót- 

ták le a nagy nemzeti czél iránti hazafias 

kötelességeiket. Munkálkodásukban hiven 

támogatá őket a választmány, 
mely szintén 

teljes elismerést érdemel. 

Ezeknek előrebocsátása után 
ugy hiszem, 

a tisztelt közgyülés minden egye
s tagjának 

hőn érzett ohaját tolmácsolom, 
midőn őszinte 

szivvel kivánom, hogy az I
sten áldása lebeg- 

jen az „Erdélyrészi Magyar Közmüvelődési 

Egyesület" hazafias működésén; a magya
r 

közönség érdeklődése, áldozatk
észsége támo- 

gassa nemes törekvéseiben, h
ogy következ- 

zék be mihamarább az a s
zép idő, hogy a 

magyar szent korona országai
ban ha lesznek 

is különböző nyelvek, de a szi
v legyen min- 

denütt és mindig magyar, s e h
aza polgárai 

egymást tisztelve és szeretve, ö
sszesített erő- 

vel igyekezzenek nagy Széchenyink ama 

dicső mondását megvalósitani,
 hogy: Ma- 

gyarország nem volt, delesz" 
s Kárpátoktól 

Adriáig lelkesülten zugjanak 
végig a költő 

lelkes szavai, hogy: lsten, á
ldd meg a ma- 

gyart! 

Az őrült czár. 

A B. Ztg.-nak jelentik Pétervá
rról meg- 

bizható forrásból: 

Egyre aggasztóbban fejlódik az orosz 

uralkodó kedélybaja. Őrültnek a 
czárt ugyan 

nem lehet mondani, mert szellem
i képessé- 

I gei helylyel-közzel egészen szabályo
san mi 



ködnek; balsorsa inkább ahhoz hasonlit, a 
a mely Lajos bajor királyt érte, csakhogy 

ehhez időnként még - üldözési rohamok 

hatása [alatt - a szellemi erők ijesztő ha- 

nyatlásának jelei járulnak, a melyek fékez- 
hetetlen dührohamokkal váltakoznak. Most 

már bizonyos, hogy csakugyan a czár volt 

gyilktsa Reutern gróf hadsegédnek; sőt ke- 
véssel ezelőtt egyik rohamában saját neje 

ellen fordult dühe, a kit tobzódásában fojto- 

gatni kezdett. A boldogtalan czárné azért 

kivánkozik Nizzába, s innen ered a sok el- 
lenmondó kósza hir nizzai utjáról és Gacsi- 
nán való további tartózkodásáról. Giers 

külügyn inisztert a czár gyakran heteken át 
nem fogadja, s ez magyarázza meg az orosz 

politikának önmagával való meghasonlottsá- 

gát, sokszor ellentmondásait. Kitetszik ez 
különben a Polit. Corr. félhivatalos jelenté- 

séből is. 
E lap pétervári levelezője egyenesen a 

kormánytól nyeri értesüléseit s egyszer azt 

jelenti, hogy Kaulbars hidegen [fogadtatott, 
másnap meg - nyilván felsőbb parancsra 
azt kénytelen hirdetni, hogy tegnap tévesen 

volt értesülve, mert Kaulbarst a czár mele- 

gen üdvözölte. A zavar egyre nő s a végső 
katasztrófa minden perczre (?) várható. A 

végső katasztrófa! Ez az, mi Bismarckot 
aggodalmakkal tölti el; ezért emelik a német 
hadsereg létszámát; ezért jelentette a né- 
met hadügyminiszter, hogy „csak az utolsó 

napokban fogamzott meg az a szándék, hogy 
a létszámot még ez idén felemeljék. Mert 
egyrészt lehetséges, hogy a czár, ha tovább 

uralkodik, a maga beszámithatlan állapotá- 

háborura is vállalkozhatnék, másrészt meg 
a trónváltozás sincs kizárva a lehetőségek 

sorából s ez esetben a czári birodalom belső 

krizis kellő közepén, teljesen bizonytalan és 
megbizhatlan tényezővé válhatnék. 

Tanulmány a felekezet nél- 
küli iskolákról.) 

1886. decz. 1. 

(Folytatás.) 

Midőn az 1888-ki törvény őt bizta meg az 
iskola felügyelésével, nemcsak az volt czélja, 
hogy tapasztalását és erkölcsi tekintélyét 
vegye igénybe, hanem az is, hogy érdekelt- 
ségét és jóakaratát nyerje meg és biztositsa 

az iskolának, mely jóakarata minden kétsé- 

gen kivül nagyon kivánatos, s melyet az uj 

törvény egy nagyon természetes ellenséges- 
kedéssel cserélt ki." 
S vajjon mi szolgált ürügyül az uj tör- 

vényre, az 1888-ki eltörlésére, vagyis a pa- 
poknak és vallásnak az iskolából való kizá- 
rására, kiszoritására ? 

Az, a mi Franczia- és Olaszországban ugy, 
mint egyebütt, a hol ez felütötte fejét, a for- 
radalmi szellemet uralomra juttatta, a mi 
egykor oltárokat és trónokat rombolt le: a 

lelkiismeret-szabadság, a tanszabadság, az 

egyéni szabadság kikiáltása, miknek a mo- 
dern felfogás szerint a papok és a vallás 

ellenségei, mire nézve ezeket mondja Jules 

Simon: 
„Én éltem a juliusi kormány alatt, midőn 

Francziaországban érvényben volt az 1888- 

diki iskolatörvény, de azt nem láttam, hogy 
a szabadság az iskolában megsértetett, 
azokból kiküszöböltetett volna. A tanulók 
többsége tisztelettel fogadta a vallásokta- 
tást. Azok, kik disszidens kultuszokhoz tar- 

toztak és kevés számmal voltak, külön okta- 
tást nyertek vallásukból és hitök ugyanazon 
szabadságot és becsülést élvezte. Katholiku- 
sok és protestánsok (egyaránt részesülvén 
saját vallásuk tanitásában) jó egyetértésben 
és felekezetük különbsége a tanulók között 
sem gyülölségre, sem izetlenkedésekre nem 
szolgáltatott alkalmat, Mi nagy mérvben já- 
rult az általános békének egész további éle- 
tükben való fentartásához, oly békének, 
melynek elvesztését fájlalnunk kell. 

Ily értelemben vitatják annak szükségét, 

hogy az egyház, a lelkész felügyelje 

az elemi iskolát: Guisot, Cousin, Rondu, 

Salvandy, a világ legkitünőbb és legilletéke- 
sebb férfiai, kik valaha az iskola vezetésében 

Közöljük ezen czikket, de mindenben nem ér- 
tünk egyeie czikkiróval. Szerk. 

részt vettek, s kiknek mindenike bizonyára 
többet nyom a liberalismus serpenyőjében, 

mint az uj divatu, felekezetnélküli iskola- 
támogató miniszterek mind együtt véve s 

mint a hány felekezetnélküli modern iskola- 

tanitó a v.lágon van. 

De Jules Simon az emlitett nagy férfiakra 

is hivatkozva, nem átalja kimondani, hogy: 

„A laikus iskola (minők a mi községi, közös 
és állami iskoláink is) egy ujnemü türelmet- 
lenségnek, t. i. a szabad gondolkozók türel- 
metlenségének a felavatása, mely nemcsak 
igazságtalanság, hanem egyszersmind nyo- 
morult rossz politika is. 

Igen; az istentagadóknak izetlen, gyáva 

kétszinüségükben nem lévén elég bátorságuk 
nyiltan bevallani, hogy ők az elemi iskolák- 
tól távol kivánják tartani az egyház befolyá- 
sát, a felekezetnélküliség köpenye alá buj- 
nak, ezt tartván azon büvvesszőnek, mely 

minden nehézséget eloszlat, minden proble- 

mát megfejt és oly villlámháritónak, mely 
legbiztosabb a lelkiismeret szabadságának 

védelmében. 
És hogy politizálnak, hogy okoskodnak a 

felekezetnélküli iskolák alapitását sürgető s 
azokat védelmező athensok ? Hát bizony - 
mondják ők - a katholikusoknakmincs okuk 

a panaszra, mert távol legyen még a gondo- 

lat is, hogy valaki hitöket megtagadja; de 
nincs okuk panaszra a hitetleneknek is, mert 

hitetlenségük egyaránt tiszteletben tartatik. 

De halljuk, mit válaszol ezen bölcs argumen- 
tatióra Jules Simon. 

„Bármily [bölcs számitást csináltok is (ti 

t. i., atheusok), - mondja Jules - azt hizo- 

ban a legborzasztóbbra, akár egy eszeveszett nyosnak nem meritek állitani, hogy száz 

családatyára jő egy atheus! Ám legyen ugy, 
hogy igen; de hát felekezetnélküli iskolát 

fogtok állitani csak azért, mivel azt százból 
egy követeli ?* 
Azután - s ez lenne a leghatalmasabb 

világoskodó tükör - igy folytatja: „A fele- 

kezetnélküli iskolában arra kötelezitek (ti 

t. i, atheusok) a tanitót és tanitónőt, hogy 

semmi vallási vagy bölcsészeti véleménytne 

nyilvánitsanak. Már most a kettő közül egy 
meglesz: vagy a tanitó valóságban sem nem 

katholikus, sem nem protestáns, sem nem 

zsidó, sem nem muzulmán, sem nem deista, 

sem nem atheus; vagy ellenben saját véle- 

ményével bir, de azt a törvény és hatósága 
iránti engedelmességből eltitkolja, vala- 
mint a vétket eltitkolni szokás. Melyiknek e 
két tanitó közül adtok előnyt? Az, a ki sem- 
mit sem hisz, kinek seemmi belső meggyőző- 

dése nincs, morzsolja a kétszer kettő 

négy-et; ellenben az, a kinek saját meg- 
győződése van, törekszik azt titokban tar- 

tani. Az első idiota és a második egy gyáva 
Rátok bizom a választást. A mi engem illet, 
én oly embert ohajtok, kinek hite van és 
azt becsületesen be is vallja. Alig hí- 
szem, hogy legyen ember, ki isemmit sem 

hiszen! de ha van, az szerintem nem ta- 
nitónak való." 
Nem tudom, mit mondana e perczben az 

én felekezetnélküli iskolavédőm JulesSimon- 

nak, ha ezen általa felállitott tükörbe őszinte 

lélekkel beletekintene? Legfölebb ezt: Oh, 

lélek, lélek! de miből élek!? 
Francziaország, Belgium és Németország 

katholikusai milliókat költenek vallásos jel- 
legü egyetemeik és iskoláik főöntartására. 

(Igy pl. Németországban a Szt.-Bonifácz- 
egylet az 1885. év végéig tizenegy millió 

márkát adott ki a kath. iskolákra.) 

Európa minden müvelt és valamire való 
országaiban a legliberalisabb, legtekintélye- 
sebb férfiak kárhoztatják a felekezet nélküli 

gazdálkodást az iskolában; maró gunynyal 

ostorozzák és a legélénkebb szinekkel ecse- 

telik azoknak veszélyes és káros voltát a 
társadalomra. 

És, boldog Isten! Kolozsvárti három vi- 
rágzó gymnasium mellett egy felekezet nél- 
küli negyedik felállitásának akadnak sürge- 
tői az egyetem mellé! 

És nálunk!? ... Nálunk akadnak a fele- 
kezet-nélküliségnek szóvivői... 
Mit mond ezekhez Csik-Szereda, a megye 

és classikus Székelyföld egykor hitéért és 
vallásáért elvérezve dobogó szive ? Mit mond 
a tiszta katholikus székely nép véres verej- 
tékén felállitott ujdonsul! kisdedóvójával és 

a keresztet az óvandóknak még balkézzel is kezőről. 

vető protestáns óvónőjével a fentebbiekhez ? 
A szülők, kik még adnak valamit a val- 

lásra és gyermekeikre, s kiknek van óvni 

valójuk, elmondhatják: „Adtál, Uram, esőt, 

de nincs köszönet benne" *) mi pedig: hogy 

nagyon elkéstünk a modern liberalismns 

szekeréről. 

Folytatása következik.) 

Ebháti. 

Felhivás. 

Hitünk fejedelmének születésnapját az 

egész keresztény világ örömmel ünnepli. A 
keresztényi szeretet kegyeletes adományok- 

kal igyekszik letörölni a szenvedők könnyeit; 
a tehetetlen öreg alamizsna után kinyujtott 
karjait nem huzza vissza üresen; a védtelen 

árva didergő tagjaira ruhát, a veszteség 

fájdalmának enyhitésére ajándékot nyer a 

nemes szivü emberbarátoktól, mintegy em- 

lékül annak, hogy habár a sors végzése el- 
ragadta tőlük azt, kivel e magasztos ünnep 

örömeit szük családi körben békésen élvez- 

hetnék: van mennyben egy jó Atyjuk, ki 

nem hagyja el öket, s mindig küld számukra 
a nemes szivű emberbarátokban segitőt, vi- 
gasztalót és gyámolt. A keresztényi szeretet 

melegével hivjuk fel mindazokat, kik a há- 
romszékmegyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő 

intézetet és a kézdivásárhelyi Stephanie" 
menház öregeit eddig is gyámolitották, hogy 
a közelgő karácsonyi szent ünnepek alkal- 

mából az öregek részére szánt kegyes ado- 
mányttekts özv. Pap Andrásné alelnöknőhöz, 
az árvák karácsony fájára küldendő kegyes 
ajándékokat intézeti alelnöknő tkts Hankó 
Lászlóné urnőhöz vagy az intézetbe kikül- 
deni méltóztassanak. 

K.-Vásárhelytt, 1886. deczember hó 6-án. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
nevezett intézetek elnöke. 

Erdélyi Károly, 
nevezett intézetek titkára. 

Mülönfélék. 

- Kinevezés. Solyom Miklós k.-vásárhelyi 
kir. alügyész, igazságszolgáltatásunk ifju 
szép reményü tisztviselője, a k.-vásárhelyi 
kir. törvényszékhez birónak neveztetett ki. 

Gratulálunk! 

- A üifteritisz Kézdl-Vásárhelytt fellépett, 

Eddig 5 eset merült fel, melyek közül 4 ha- 
lállal végződött. A hatóság részéről a kellő 
óvintézkedések meg vannak téve. 

- Haynauról. Egy egykoru ember, a ki 
közelről látta az eseményeket és az embert, 
sok apróságot közöl a „B. H.*-pal Haynauról, 
az aradi 18 gyilkosáról; ezekből veszi ki 

a legérdekesebbeket. Haynauról mindenki 
beszéli, hogy őrült volt, vagy legalább is 
rohamai voltak. Igen sok tette igazolja ezt. 
Mikor a véres napoknak vége lett, Haynu 
felcszpott birtokosnak a magyar alföldön s 
gazdálkodott. Magyar nadrágot, sarkantyus 
csizmát s pörge kalapot viselt. Ezt azonban 
megunatták vele s aztán Gráczban a nyu- 

galmazottak városában telepedett meg. Is- 
merte őt itt mindenki főleg a bolondjairól. 
Szokásává vált, hogy éjjel pont tizenkét 
órakor lámpást akasztott egy inasa nyakába 

s a hegyekbe ment csatangolni. Egy ily 

sétája alkalmával találkozott a gráczi Stadt- 
parkban P.... tábornok leányával, ki fér- 
jével haza felé tartott. - „Ilyen késén egy 
férfival, kisasszony ?" kérdte nyersen Hay- 
nau, a ki pedig máskor jól ismerte a ferfit 
és tudta, hogy az e hölgy férje. - „Kérem, 

tábornok, hiszen a férjem", felelé a nő. - 

„Ugy hát aztán micsoda?" Ügyvéd. - 
„Még ez is hozzá! No maga ugyan szépen 

megválogatta", vetette oda egész dühvel 
Haynau, a ki tudvalevőleg gyülölte az ügy- 
védeket. - Hirhedtté vált Haynaunak az az 

estélye is, melyet Budán a mostani hadtest- 
parancsnoki palotában adott. Termébe, hova 
alig fért be 150 ember, 800-at hivott meg; s 

a kik eljöttek a meghivott magyar vendégek 
közül, azok a lehető legrosszabb bort, sültet 
kaptak s kopott csontnyelü evőeszközt mel- 

*) Czikkiró személyesen is meggyőződhetik az ellen- 
szerk. 

léjök. Ugyanakkor este udvarában cselédsé- 
gének terittetett asztalt, a lehető legjobb 
borokat, ételeket s ezűst eszközöket adva 

nekik. - Radetzky valaha azt mondta róla!: 
„Háboruban a legvitézebb tábornok, de bé- 
kében a bolondok házába való.4 - Tetemei 
a gráczi sirkertben nyugosznak. A családi 

kegyelet őt „a legjobb hazafi'-nak mondja, 
de a történet is megörökiti őt, a mikor 
„bresciai hyénának' és „aradi hhárnak! 
nevezi. 

- Stanley uj afrikai expedicziója. Erügsgel 
ből jelentik, hogy II. Lipót belga király 
Stanleyt Amerikából magához hivta, őt Kö- 
zép-Afrikába küldendő. Az expediczió, mely 
a király eszméje, jövő februárban indulna a 
fekete világrészbe, kettős czéllal. A czél 
megszabaditani Schnitzer dr. német Afrika- 
buvárt, a ki Emin bej név alatt a délszudáni 
tartományok egyikét kormányozza Egyiptom 

nevében, de el van szakitva az anyaország- 
tól, folyton ellenséges törzsek támadják, 
ugy, hogy félteni lehet életét. Stanley ily 

körülmények között csak valóságos hadse- 
reggel indulhat a vállalkozásra. A költség 
harmincz millió frank, mely összeget az 
egyiptomi kormány, a belga király, Anglia 
és több gazdag ember ajánlaná föl. Stanley- 
vel együtt indulna egy másik expediczió 
Thompson vezetése alatt, szintén Emin bej 
megszabaditása végett, mellesleg pedig 
visszahóditani a felső Kongo vidékét az arab 
rabszolgakereskedőktől. Ezt az utóbbi expe- 

dicziót maga a belga király látná el pénzzel, 
mintegy tiz millió frankkal. Stanley decz 

végén érkezik Brüsszelbe s a királylyal' 
megállapitja a részleteket. 

- Tanfolyam a locomobil és cséplőgépey 
kezelői számára a budapesti állami közép-ipar- 
tanodánál (Budapest, VIII. ker. Th. sándor- 
tér 4. sz.). E tanfolyamon, mely a jövő 1887- 
dik évi január hó 8-dik napján fog megnyit- 
tatni s márczius hó végéig tart, a locomobil 
és a különféle cséplőgépek szerkezete és ke- 
zelése fog tanittatni. Tanulókul felvétetnek 
a 18 dik életévöket betöltött önálló lakatos 
sok, kovácsok, ezek segédei s a különböző 
gépgyárak munkásai, okleveles gazdák, va- 
lamint oly gazdák is, a kik a természettani 
tudományokból annyi ismerettel birnak,hogy 
a tanfolyamot kellő sikerrel haligathatják 
végre géptulajdonosok. A belépőktől erkölcsi 
bizonyitvány kivántatik és az, hogy irni- 
olvasni tudjanak. A beiratások az intézet 
helyiségében folyó évi deczember hó 20-dik 
napján kezdődnek s 1887. évi január hó 3-ik 
napjáig tartanak; vidékiek a beiratásra le- 
vélben is jelentkezhetnek. Az igazgatóság. 
- Figyelmeztetés. Lapunk mai számának 

hirdetési rovatában közöltük a Budapesti 
Ujság cz. képes politikai néplap előfizetési 
felhivását. Tettük ezt azért is, mert szolgá- 
latot vélünk teljesiteni a t. olvasóknak, ha 
figyelmüket olyan lapra irányitjuk, mely 
valóban páratlanul áll a magyar hirlap- 
irodalom terén. Eltekintve attól, hogy az 
összes magyar hirlapok közt a leg olcs óbb, 
közleményei olyan szinvyonalon állanak, mely 
legalkalmasabb a nép és nemzeti nagy érde- 
kek védelmére. A Budapesti Ujság homlokán 
ezt a jeligét olvastuk: Mindent a nép- 
ért! Hatalmas eszme, melynek kivitele 
nagy küzdelmeket igényel. ABudapesti 
Ujság eddigi bátor magatartása elég biz- 
tositék arra, hogy ez eszme szo gálatába. 
nem fog visszaretteni soha! S ezért méltán 
megérdemli azt a nagy pártfogást, melyben 
a közönség már is részesiti. 
- A „Budapest, mely ujévkor immár 

tizennegyedik évfolyamába lép, 
zonyságul szolgálhat a közmüvelődés e 
magyarosodás rohamos terjedésének hazánk- 
ban. Tiz évi működése alatt ugyszólvá- 
egészen leszoritá a térről a hason irányn 
német vállalatokat. Ma már oly elterjedéun 
nek örvend, hogy 25 ezer példányban 
rotácziós gépen nyomják. E közke 
ségét olcsósága mellett főkép annak k 
heti, hogy az eseményeket nem köz 
mas hosszusággal, ámde azért rövide 
gyilagosan, könnyen érthető molorban 
ölel minden hazai és kültföldi hirt. A 
zetesebb eseményeket képekkel ill sztr 
sőt ujabb időben egy egy számb é 
képet i is hoz. Kis Gazda czim 
az összes lapok közül egyedül a 
az, a mely a népies irány 5 
sikerrel kultiválja. Uj 
alatt pedig vasárnaponl eg 
kus melléklapot csatol a főölap 
humorisztikus képekkel. E. 
három érdekfeszitő regén 
tárczarovatában naponként vál 
érdekes apróbb Szlemé yel 
képviselők 
földi ta 



val azok, a kik értesülve akarnak 

enni mindenről, a »Budapest-ben a legal- 

almasabb napi lapot találják. Mutatvány- 
számokat ingyen és bérmentve küld e lap 
kiadóhivatala bárkinek. 

a 

20 kr, Szabó Mihály 1 lit. rozs; összesen: 
2 frt 75 kr, 5 liter büza, 1 hektó s 20 I. rozs, 
2 lit. buza, 28 lit. törökbuza, 4 1. paszuly. 
Fogadiák a nemes szivü adakozók az árvák 

nevében kifejezett hálás köszönetünket. 
K.Vásárhelytt, 1886. nov. 24. 

Szenzácziós hrdetmény. 

7 . . Br. Szentkereszty Stephanie, 
124-ik közlemény elnök 1 

Gyöngyösi István, 
jegyző. 

az alábbi árukat készpénzfizetés és uiánvétel mellett a 
Löw pokrócz-ésszőnyeggyári raktára Bécsben 

következő bámulatos olcsó árakon adja el és szállitja: a háromszékmegyei Erz ebet 

árvaleánynevelő intézet javára 

Uzonközség lakósai által 1886. év 

őszén tett szives adakozásokról. Lópokróczok 190 cm. hosszuság Brünni ruhaszövelek télre és 

Feldemann 10 kr, Tam Mihaály 1 lit. buza, 
Khon D. és Dénes 10 kr, N. N. 5 kr, Zajzon 
Istvánné 1 lit. rozs, Moluár Mózes 3 liter 

törökbuza, ifj. Földes Bálint 20 kr, Bereczki Magyar aranyjáradék 601,),. -- 

István 1 lit. törökbuza, Kemény Sándor1! Magyar aranyjáradék 40., 103.70 

lit. rozs, Kurta János 1 lit. rozs, Bodola Magy. papirjáradék 50,, 39898.55 
Magyar vasuti kölcsön 162.- 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 99.- 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 125. = 
M. keleti vasuti államkötv, III.. 119.- 

teritőből állóripsz-készületek a leg- hosszuság, 2 sing szélességben a leg- H 

pompásabb szinekben, selyemzsi- keményebb vászonból (kielégitők a 

norral és bojtokkal körülvéve; egy legnagyobb ágyakhoz is); darabja 

készület ára 5 frt. 3 írt. 
Cs. kir. szabadalmazott Phönix- 

evőeszközök, melyek örökké fehé- 

rek maradnak, 6 kés, 6 villa, 6 evő- 

és 6 kávéskanál, együtt 24 drb, 

csak 5 frt. 

deczember 21-én. 

Ágy előtti szönyegek vastag fla- 
nellel és jutával töltve, állatrajzok- 
kal és tájképekkel diszitve, aján- 
dékul különösen alkalmasak, 1 pár 
2 frt 50 kr. 

Antal 3 lit rozs, Kis Gáhor 1) kr, Szabó Ist- 
ván 2 kr, Antal Istvan 2 kr, Páljános Zsig- 
mond 4 kr, Györgybiró Gergely 4 kt 4 liter 
törökbuza, Kuthy Mihályné 4 lit. törökbuza, 

FPiaczi árak. ; 
Pünkösti Ferenez ref. pap 20 liter rozs, Kézdi-Vásárhelytt, deczember 15-én. és 130 em. szélességben 1lfrt 60kr. nyárra, tisztagyapj uból, min- 

Ősz Salamon 11 lit. rozs, 1 lit. borsó, György- legfinomabbak i frt 75 kr dMden divatos szinben, teljes férfiru- 

biró Mihály 5 kr, Pap Dénes I lit. törökbuza, Buza hektóliterenkint b 20 Ezen pokróczok ágyteritők- és hákra. 1 maradék 4 frt 75 kr; leg- E 

jetel a Pozs (tasztba 2 fro lö kr. szőnyegekül is használhatók. finomabb 6 írt 75 kr. É 

Kádár Gyogy 2 Et buza, Darkó János 2 „(elegy) írtk Bouret- selyemágytakarók dara- Utazó-plaidek tiszta gyapjuból a 

2 lit rozs, Fám János 2 kr, Kuti Aron 20 kr, Arpa frt 80 kr. bonkin" 2 frt 80 kr 31/2 mtr. hosszuság, 1"60 mtr. szé- 

Magyari 20 kr, Hadnagy Antal 11 paszuly, 7 (elegy) " 2 frt - Er. Sárgaszörü bérkocsi-pokróczok lességben, a 3 frt 50 kr. 

Kovács Ádám 1 lit. törökbuza, Bakk Mózes 0 tölkb 1 frt 60 kr. 2 méter hosszuságban, 11/2 méter Egy utazó plaid, legfino- 

2 kr, Szakács Dávid 1 lit. törökbuza, I lit. Kaa uza " 3 trt 80 kr szélességben a 2 frt 50 kr mabb, 4 frt 50 kr 

paszuly, Kovács Jani 1 lit. paszuly, Darkó ása (köles) frt kr. A - ; , 

Ferenez 1 lit. rozs, Antal János 1 lit. török- "(árpa) 24 fre- kr. Urasági pokróczok a 8 frt. Zsebkendők szines szegélyzettel, 

látyás Kár it abó Dá- Borsó 5 frt - kr. Hlanell-pokróczok a 4 frt szép kiállitásban: 
buza, Mátyás Károly 1 lit. rozs, Szabó Dá- L " Pp a szép 

vid 1 lit. törökbuza, Szabó Antal I lit. rozs, nznt " 10 frt - kr. IE Iluta-függönyök redőzettel és roj- 1 tuczat, uraknak 1 frt 20 kr, 

Tóth Sándor 2 lit. rozs, Tóth György 1 liter Pityóka egszobb) " 1 IH tokkal, elegáns kiállitásban, 1 ab- 1 ,holgyeknek !, 

fofe Zeizon Déte ee ifj. Marhahus kilogr.-kint rt20 E lakra való 2 frt 50 kr, legfinomabb 1lenzsebkendő 2,,, 

s Er, yörgy it. törö fel 7 : . 

b e Var GA Disznóhus Et36kr 3 frt 50 kr. Tüzdelt ágyteritők vörös török 

uza, Simon József 10 kr, Már Sámuel 1 lit. Juhh 
) üzdol j 

rozs, Györgybiró Sámuel 2 lit. rozs, Molloni -hus frt lákr n Egy juta- készület, mely 1kretonból, elegáns tüzdeléssel, kellő 

János 1 lit törökbuza. N. N. 80 liter rozs, - frt 60kr E asztalteritőből és 2 ágyteritőből hosszuság és szélességben a legna- 

Tóth Zsigmond 1 lit. rozs, Kökösi Sámuel ! aggy" (nyere) 1 felőkr E áll, a legujabb minta szerint, roj- ; gyobb ágyhozis, a 3 frt, legnagyob- 
lit. törökbuza, Bordás György 10 lit. rozs E 7 tokkal, 5 frt 50 kr Dak darabja 3 írt 50 kr. 

Lázár Sándor 10 kr, Szöos Áron I lit. ro2e, Hivatalos frtulyamok a hudapesti aru- e eleból és egy asztal epeübk vanat nélkül) 3 sing 
és érték- a tözsdén, 1 agy aegy asztal Al 

Rácz Antal ' kt, Tóth János ! lit. rozs, Pál 
Gyula 5 kr, Györgybiró István 1 lit. 1örök- 
buza, Rápolti Ferencz 1 lit. törökbuza, Ko- 
vács József 1 lit. rozs, Grim Jakab 2lit. rozs, 
1 lit. paszuly, Bodó Ferencz 2 kr, Gyábe 
József 5 kr, Fejér Antal 2 kr, Szőcs Antal 
1 lit. törökbuza, Váncsa Miklós 2 lit. rozs, 
Popovics Dénes ! lit. rozs, özv. Szántó Fe- 
rencz 1 lit. törökbuza, Zajzon Antal 1 liter 

Magyar földtehermentesitési kötvény 104.50 
M földtehermentesit. kötv a 
Temes-bánáti földteherm. kötvény 104.50 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 104.50 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 104.50 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 105.- 
Magyar szőlödézma-váltsági kötvény 98.75 

Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 125 50 2 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 125.- 

radékkal 104.50 

(Bécs XI. Neordbahns 
Szives megrendelések S. Löw pokróczgyári raktárába 

trasse 26. sz.) intézendők. 

El
 

Dóczy, Széchi Mária, ára 2 frt 410kr. 

Dóezy, A csók, ára .2frt -kr. 

Költök lugasa, ára . Afrt -kr. 

Hölgyek titkára, ára.. 1 frt -kr. 

600 magyar nemzeti dal, 
ára 1 frt, 1 frt 50 krés 2frt - kr. 

IFj. Galen. ,Megárt' ára - frt 50 kr. 

A mi nem egészséges, ára - frt 50 kr. 

Mi illik és mi nem illik, 

Felelős szerkesztök: 
Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulájdonos: 
Szabó Albert. 

törökbuza, Babós Mihály 1 lit. törökbuza, Osztrák járadék papirban 4- 
Bodoli Mihály 1 lit. törökbuza, Erdélyi Jó- Osztrák járadék ezüstben 354.90 é á 4 
zsef 10kr, Váncsa Dávid 1 lit. rozs, Pünkösti Osztrák járadék aranyban 11.475 TUROCZI LÁASZLO k k Í 

Máni 1 kr, Bos József 1 kr, Virág András 1860. államsorsjegyek 139.- Önyv 0 0 

2 lit. rozs, Antal Ferencz 2 lit. rozs, Kósa Osztrák-magyat Dankrészvény s90 . 

Pál 1 lit. rozs, Kovács Antal 1 liter rozs, Magyar hiteibank-részvény 309- Kézdi-Vásárhelytt 

1 lit. rozs, Buzsi Autal 10 kr, ztrák hitelintézet-részvény 292.80 
uti János 1 lit. rozs, Szabó János 1 I. rozs, .. : ö ő közö 

Györgybiró János 1 lit. törökbuza, Eerencez s. és kir. arany 5.96 * tisztelettel tudatja a mélyen tisztelt könyvkedvelő közönségeel, hogy 

Miiy! ut rogy Kém Mihály 1 18. toröke [20 ftaukos nrany p0 Harácsonyi és ujévi ajándékul s emlékül alkalmas 
buza, Kósa Ferencz 1 lit. törökbuza, Fejér Német birodalmi márka l8 könyvek érkeztek raktárába, melyek közül a nevezetesebbek ezek 
Ádám 1 lit. rozs, Szabó Ferencz ! kr, Szakács London (2 havi váltókért) 126.10 é 

Mihály 2 kr, Kovács János I lit. rozs, Tóth 20 márka arany 112.37 AranyJános dalai(illusz Fanchette, Kabinetképek, 

József 1 lit. rozs, Györgybiró Miklós 2 liter trácziókkal és hangje ára lfrki. 

rozs, Györgybiró Jula 10 kr, Márk Aron 4 
cső törökbuza, N. N. 40 kr, Incze Györgyné 
10 lit. rozs, Köményes András 1 lit. török- 
buza, Zajzon Rákis 10 kr, Kovács Dénesné 

gyekkel) diszkötésben, 
Sprencz György. áraa. sfírt k 

Jókai M., Arany ember 
(szinmű) diszkötésben, 
ára .2frt80kr. 1 

Jókai, Fekete gyémántok 
(szinmű) diszkötésben, 
rartőki. 
Vajda J. Ujabb munkái 

ne ....... 
....... . 
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Legolesóbb füszer-forrás! 
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diszkötésben, ára .bírt 60kr. ára = frt30kr. 

3 
Mayne-Read, A skalp- Petneházy, Az egységes 

vadászok, ára. lfrt40kr. osztrák-magyar közös 

é Mayne-Read, A tüzföld, hadsereg, ára .frt20kr. 

S S Z A R P A I ára 1 frt 40 krés. frt k. Társalgó, ára . .-frt80 kr. 

Mikszáthb, A két koldus- Arany könyv, gyerme- z 

d ára 3frt -kr. keknek, ára frt80kr. 

Szathmáry, Rosz asszony Gyermekek kedveneczei, füszer-, liszt-, csemege-, bor-, festék- és gyarmat- 
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Twain Márk, Koldus és 
lök könyve, ára. 

e várat veszt, ára. Ifrt20kr. ára frba Er 

áru-kereskedő a Teleki Blank" Képes vásárfia, ára . 26 kr. 

: = Tissanderelfoth A tudo Barna S. Koszoru, ára 1frt -kr. 

Kézdi -Vásárhe ly tt mány vertanak ára frt kr Barna S. és Kardos, serdü- 
.2írt kr. 

3 frt20kr. De Gerando A. Az em- C 
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. királyfi, ára 

Twain Márk, Tamás urfi beriség jóltevői, ára 

kalandjai, ára . 3fírt20kr Ganin, Egy valódi hős, ára 1 frt 20 kr. 

Márkus, Tisztességas asz- Ezelen kivül még több kisebbs 

különösen ajánja a nagyérdemü közönségnek aradi göz- és 

u
 

hengermalmi lisztjeit, ehez valódi Sehwindt-féle szesz élesztőjét. 

valódi tisztitott amerikai petroleumát, a mely tisztán világit 7 a szonyok, ára 1 frt -kr nagyobb ifjusági irat és képes könyv. 

és szagtalanul ég; Catulie, A szüz király, ára 1 frt 20Er. Tanulok naptára. ára 40 kr 

g a Magyar, német, angol, anize hal vá 

' * - laz nvelv s( gyar képes naptár, 

ugyszintén valódi Ananas-, Jamaica- és Cuba-rumokat, ehez ífranczia és olasz nyelv olk 
tan és társalgó, ára -frt60kr. 1. 

való finom orosz thea-füveket; 
Márkus, Aguarellek Amor Továbbá nagy választék a jelesebb 

.. . * műterméből, ára . Ifrt -kr. magyar naptárokból. 

továbbá bel- és külföldi ligueörjeit, szalon- és csemege- a 

czukorkákat, karácsonyfákat diszitéshez, és mindenféle füszerne- Tankönyv- és imaköny v-raktár. 

muűüta legjutányosabb árakban. Megrendelést elfogadok barhol hirdetett könyvre. 

Bosznia és Herczegovina utirajza. Asbóthtól, füzetekben. 

...... .. e ...... 


